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Aamos 1 (Amos 1)

1127 0iINY "WYX NI D'TRIA ViR WK

H1697 H5986 H834 H1961 H5349 H8620 H834
div-rei A-mos, ‘a-sher- hajah van-noke:dim  mit-Te-ko-a ‘a-sher
sanat Amoksen joka oli paimenia Tekoan jotka

LAY/ 9 7 AT N i U Pl

H2372 H5921 H3478 H3117 HS5818 H4428 H3063
cha-zah al- Is-ra-'el bi-mei 'Uz-zi-jah me-lech-  Je-hu-dah,
han ndyssa sai Israelista paivina  Uzzijahun / Ussian kuninkaan Jehudan
73121 DY T2 WRIT N DKW DMIY 1197
H3117 H3379 H1121 H3101 H4428 H3478 H8141 H6440
u-vi-mei Jarra-ve'am be'n- Jo-ash me-lech Is-ra‘'el, she'na-ta:jim lif-nei
ja paivina Jerobeamin pojan Joashin kuninkaan Israelin kaksi vuotta  ennen
Wy

H7494

ha-ra-‘ash

maanjaristysta

MNTNNY[PXA ARY! DU !

H559 H3068 H6726 H7580 H3389 H5414

vai-joomar  JAH-WEH mitz-Tzi-jon jish-'ag, u-mi-Jru-sha-lim jitten

ja han sanoi JAHWEH HERRA Tzionista  huutaa ja Jerusalemista antaa kuulua
I21p 122X NiX) D'V WA! WKY DR120 D
H6963 H56 H4999 H7462 H3001 H7218 H3760 Peh
ko-lo; ve-'a-verlu ne-ot ha-ro-'im, ve“ja-vesh rosh hak-Kar-mel.
danensa ja surevat asuinpaikat paimenten ja kuihtuu huippu Karmelin
1 y : - oy - o o

N2 MXNINY DY NWOY 'Ywd

H3541 H559 H3068 H5921 H7969 H6588

koh ‘a-mar JAH-WEH, al- she'lo'shah  pish-'ei

nain  sanoo JAHWEH HERRA tahden kolmen rikoksen
PUNT VI NYAX K2 11)'WUK Y
H1834 H5921 H702 H3808 H7725 H5921
Dam-me-sek, ve''al- ‘ar-ba-'ah lo ‘a-shi-ven-nu; ‘al-

Dammesekin / Damaskon ja tdhden neljan en sita peru koska



DYAT NIXIN2 2120 NN :TYAN

H1758 H2742 H1270 H853 H1568

du-sham ba-cha-ru-tzot hab-bar-zel  ‘et- hag-Gi-le-'ad.

he ovat puineet puimajyrilla rautaisilla ET Gileadia
TIMN2WI YN N2 DNIN N2IXI NIINIX 13
H7971 H784 H1004 H2371 H398 H759
ve'shil-lach-ti ‘esh be'"-veit Cha-za‘'el; ve'-'a-che:lah ar-me-not ben
jamina lahetan tulen huoneeseen Chazaelin ja se syo palatsit be'n-

- TT)

H1130

ha-dad.

hadadin / be'nhadadin

SIPN2Y DDA pwNT TN QY

H7665 H1280 H1834 H3772 H3427
ve'-sha-var-ti be'rirach Dam-me-sek, ve“hich-ratti  jo-shev
mina murskaan portit Dammesekin / Damaskon ja havitan asukkaat
Nnypan |IX NN VY N'AN [TY 122
H1237 H206 H8551 H7626 H1004 H5730 H1540
mib-bik-'at- ‘A-ven, ve'-to-mech she-vet mib-beit 'E-den; ve'-ga‘lu
tasangolta Avenin ja joka pitaa kiinni valtikkaa huoneen Edenin ja karkotetaan
oyox  mpmxanmn 5
H5971 H758 H7024 H559 H3068 Peh
‘am- ‘A-ram Ki-rah ‘a‘mar JAH-WEH.
kansa  Aramin / Syyrian Kiriin sanoo JAHWEH HERRA

‘N2 NNNINY DY WYY o nfy Dy

H3541 H559 H3068 H5921 H7969 H6588 H5804 HS5921
koh ‘a-mar JAH-WEH, ‘al- she-lo-shah  pish-'ei '‘Az-zah, ve'-'al-
nain  sanoo JAHWEH HERRA tdhden kolmen rikkomuksen Gazan jatahden

NY2TIN N2 12)'WX Y DNIDAN N2

H702 H3808 H7725 H5921 H1540 H1546

‘ar-ba-'ah lo ‘ashi-ven-nu; ‘al- hag-lo-tam ga-lut

neljan en peru sita koska he lahettivat maanpakolaisuuteen



NR2Y 1'A0NY DI

H8003 H5462 H123
she‘leemah  le-has-gir le-'E-dom.
kaikki vangiksi Edomiin

“IMN2WI WX NNINA NTY NN :DMININ

H7971 H784 H2346 H5804 H398 H759
veshil-lach-ti  ‘esh be'-cho-mat ‘Az-zah; ve''a-che:lah 'arme-no-tei-ha.
jamina lahetdan tulen  muureihin Gazan ja se kuluttaa sen palatsit

RN QY TN ANIN| LAY [I7PYNN

H3772 H3427 H795 H8551 H7626 H831

ve“hich-ratti  jo.shev  me-'Ash-dod, ve-to-mech she-vet me-'Ash-ke-lon;
ja mina havitan asukkaat Ashdodista ja joka pitaa valtikkaa Askelonissa
[ . r - . ® LY . H .

MIAWDL'T DY [NRYITINI NINY DT
H7725 H3027 H5921 H6138 H6 H7611 H6430
va-ha-shi-vo-ti jadi ‘al- Ek-ron, ve-'a-ve:du she-'e-rit Pe-lish-tim,
ja kaannan kateni vastaan Ekronia jahaviaa  jaannos Filistean
MY NN D
H559 H136 H3069 Peh

‘a-mar A-DO-NAI JAH-WEH.
sanoo ADONAI Herra JAHWEH HERRA

NN Oy Ny Tywn IR Dy

H3541 H559 H3068 H5921 H7969 H6588 H6865 H5921
koh ‘a-mar JAH-WEH, ‘al- she-lo-shah  pish-'ei- Tzor, ve'-'al-
nain  sanoo JAHWEH HERRA tdhden kolmen rikoksen Tyron jatahden
NY2TIX N 120'WN Y DV'ADD NMYA NRYY
H702 H3808 H7725 H5921 H5462 H1546 H8003
‘ar-ba-'ah lo ‘ashi-ven-nu; ‘al- has-gi-ram ga-lut she:le‘mah
neljan en kaanny pois koska he luovuttivat karkoitetut kaikki
DITN? 211127 N2 0NN
H123 H3808 H2142 H1285 H251
le-'E-dom, ve“lo za-cherru be'rit ‘a-chim.

Edomille eivatka muistaneet liittoa veljesten



T IMN2YI WX NNIN2 Y NN :NTNININ D

H7971 H784 H2346 H6865 H398 H759 Peh
ve'-shil-lach-ti ‘esh be'-cho-mat Tzor; ve''a-che-lah 'ar-me-no-tei-ha.
ja mina lahetan tulen  muureihin Tyron ja se kuluttaa sen palatsit

L L H - a - . . °« -
N2 MXNINY OV NWOY 'YW DI OV
H3541 H559 H3069 H5921 H7969 H6588 H123 H5921
koh ‘a-mar JAH-WEH, ‘al- she:lo-shah  pish-'ei E-dom, ve''‘al-
nain  sanoo JAHWEH HERRA tahden kolmen rikoksen Edomin ja tahden

NYAIN X2 11Q'WK DY IDTYT 21NAT'NK

H702 H3808 H7725 H5921 H7291 H2719 H251

‘ar-ba-'ah lo ‘a-shi-ven-nu; ‘al- ra-de-fo va-cherev  ‘'a-chiv

neljan en peru sita koska han ajoi takaa miekalla veljedan

NNY! MDY NP1 TY? DX NI NRY

H7843 H7356 H2963 H5703 H639 HS5678 H8104

ve'shi-chet ra-cha-mav, vaijit-rof la-'ad ap-po, ve'“'evrato she-ma-rah

ja hylkasi saalin jarepi ainaisesti vihassa jaraivoa piti

NXx)

H5331

ne-tzach.

loppuun asti

i . o . .
TIN2WI WX RN N2INI NIINIX :NIXA D
H7971 H784 H8487 H398 H759 H1224 Peh
veshil-lach-ti  'esh be"Tei‘man; ve''a:che:lah ar-me-not Botz-rah
ja mina lahetan tulen  Teimaniin ja se kuluttaa palatsit Botzran

Fnymxnint Oy by e M1 jiny

H3541 H559 H3068 H5921 H7969 H6588 H1121 H5983
koh ‘a-mar JAH-WEH, ‘al- she:lo-shah  pish-'ei venei- Am-mon,
nain  sanoo JAHWEH HERRA tédhden kolmen rikoksen poikien Ammonin
- . . - S .
2V NY2AIX X2 122'WX DY DYpa NiNi)
H5921 H702 H3808 H7725 H5921 H1234 H2030
ve'-'al- ‘ar-ba-'ah lo ‘a-shi-ven:nu;  ‘al- bik-'am ha-rot

ja tahden neljan en peru sita koska he halkaisivat raskaana olevia



TY2AN |VR2 2NN NN :DR10A

H1568 H4616 H7337 H853 H1366
hag-Gil-'ad, le‘ma-'an  har-chiv ‘et- ge-vu-lam.
Gileadin tahden laajentaakseen ET rajojaan

“mxnl WX NN N2 NN D'NININ

H3341 H784 H2346 H7237 H398 H759

ve-hitz-tzat-ti 'esh be"-cho-mat Rab-bah, ve'a:che:lah ar-me-no-tei-ha;

ja mina sytytan tuleen muurit Rabban ja se kuluttaa sen palatsit
nyNN2  Di'2 NANYN YDA Di'A :NDI0
H8643 H3117  H4421 H5591 H3117  H5492
bit-ru-'ah be“jom  mil-cha-mah, be'-sa-'ar bejom  su-fah.
sotahuudon kuuluessa paivana taistelun myrskyssa pdivdnda myrskytuulien

2010200 NRiRaNDINYL I

H1980 H4428 H1473 H1931 H8269 H3162
ve-ha‘lach mal-kam bag-go-lah; hu ve'sa-rav jach-dav
ja kulkee heidan kuninkaansa vankeuteen han ja hanen ruhtinaansa yhdessa
myx:nng 5
H559 H3068 Peh

‘a-mar JAH-WEH.
sanoo JAHWEH HERRA



Aamos 2 (Amos 2)

o mNnint SOV NYYY i aKin Oy

H3541 H559 H3068 H5921 H7969 H6588 H4124 H5921
koh ‘a-mar JAH-WEH, al- she'lo-'shah  pish-'ei Mo-'av, ve''al-
nain  sanoo JAHWEH HERRA tdhden kolmen rikoksen Moabin ja tahden

NY2IN N2 112'WN "DV DY NiNXY 70

H702 H3808 H7725 H5921 H8313 H6106 H4428

‘ar-ba-'ah lo ‘a-shi-ven-nu; ‘al- sa-re-fo atz-mot me-lech-

neljan en peru sita koska he polttivat luut kuninkaan

DITN (WO

H123 H7875

E-dom las-sid.

Edomin kalkiksi

“TINNYY] WK ANINA NN NN NP

H7971 H784 H4124 H398 H759 H7152
ve'-shil-lach-ti- 'esh be-Mo-'av, ve'-'a-che:lah ar-me-not hak-Ke-ri-jot;
ja mina lahetan tulen  Moabiin ja se kuluttaa palatsit Kerijotin
N e . Y . . .

N1 INYA 2NN NYINN2A Yipa iy

H4191 H7588 H4124 H8643 H6963 H7782

u-met be"sha-'on Mo-‘av, bit-ru-'ah be"kol sho-far.

ja kuolee myllerryksessa Moab sotahuutojen danessa shofar-torvien

SI201 VDIY PPN “221 NY AN

H3772 H8199 H7130 H3605 H8269 H2026
ve“hich-ratti  sho-fet mik-kir-bah; vechol sarei-ha e-herog
mina havitan  tuomarin sen keskelta ja kaikki paamiehet surmaan

my mx:amn' 9
H5973 H559 H3068 Peh

im-mo ‘a-mar JAH-WEH.
hanen kanssaan sanoo JAHWEH HERRA

i o H - b - o . H -
N2 MXNINY OV NWOY YYD DTN OV
H3541 H559  H3069 H5921 H7969 H6588 H3063 H5921
koh ‘a‘mar JAH-WEH, ‘al- she'lo'shah  pish-'ei Je-hu-dah, ve'-al-

nain  sanoo JAHWEH HERRA tdhden kolmen rikoksen Jehudan ja tahden



NY2TIN N? 110'WX "oV DOXN IN NNIN

H702 H3808 H7725 H5921 H3988 H853 H8451
‘ar-ba-'ah lo ‘a-shi-ven-nu; ‘al- mo-'o-sam '‘et- to-rat
neljan en peru sita koska he hylkasivat ET lain / opetuksen

* by o H [ Y H
nin' - 1'pNl X2 NNY DD D'ard
H3069 H2706 H3808 H8104 H8582 H3577
JAH-WEH ve'-chuk-kav lo sha-ma-ru, vaijat'um kiz-vei-hem,

JAHWEH HERRAN ja Hanen saadoksiaan eivat  pitaneet heidat harhaan vei heidan valheensa

YN 1270 DNIAN :DNMINN

H834 H1980 H1 H310
‘a-sher- ha:le:chu  a-vo-tam ‘a-cha-rei-hem.
joiden mukaan he vaelsivat heidan isiensa jaljessa

SN2 WX NTHN'MA N2IN NN (DY

H7971 H784 H3063 H398 H759 H3389
ve'-shil-lach-ti ‘esh bi-Jhu-dah; ve'-'a-che-lah arme-not Je-ru-sha-lim.
ja mina lahetan tulen Jehudaan ja se kuluttaa palatsit Jerusalemin

D

Peh

i . H - £ - . . H .
ND NN DY NWOY 'YWD DXY!
H3541 H559 H3068 H5921 H7969 H6588 H3478
koh ‘a-mar JAH-WEH, ‘al- she-lo-shah  pish-'ei Is-ra-'el,
nain  sanoo JAHWEH HERRA tahden kolmen rikoksen Israelin

VI NY2AIX XY 122'WX 7OV DN 702

H5921 H702 H3808 H7725 H5921 H4376 H3701

ve'-'al- ‘ar-ba-'ah lo ‘a-shi-ven-nu; ‘al- mich-ram bak-ke-sef

ja tahden neljan en peru sita koska hemyyvat hopeasta

PUTX [I'2XI MY :0Y)

H6662 H34 H5668 H5275

tzad-dik, ve“'‘evijon  ba-a-vur na-'a-la-jim.

vanhurskaan ja koyhan  vuoksi kenkaparin

l o . - - a a . o H
D'OXWN oY MDY YIX WK1 D'DT ]I
H7602 H5921 H6083 H776 H7218 H1800 H1870
hash-sho-'a-fim ‘al- ‘a-far- 'e-retz be"rosh dal-lim, ve'-de-rech

he tallaavat tomuun maan paan koyhien  jatielta



D'AVIO' W'NIIPAN] 12D TOX NVID (v

H6035 H5186 H376 H1 H1980 H413 H5291 H4616

‘a‘na-vim  jat-tuy; ve''ish ve''a-viv, je‘le-chu 'el- han-na-'a-rah, le-ma-'an

noyrat kaantavat mies ja hanen isansa menevat luo saman tyton  sen vuoksi

220 NN DY WP

H2490 H853 H8034 H6944

chal-lel ‘et- shem kod-shi

he hapaisevat ET nimeni pyhan

A_ Y g -

oyID'TA2DDAN 10! DXX DI nam |1

H5921 H899 H2254 H5186 H681 H3605 H4196 H3196
ve'-'al- bega-dim  cha-vu'lim jat-tu, 'e-tzel kol- miz-be-ach; ve'“jein

ja paalla vaatteiden pantiksi otettujen he makaavat daressa kaikkien alttareiden ja viinia

DUNRYINY! N 0NN

H6064 H8354 H1004 H430
‘a-nu-shim jish-tu, beit E-LO-HEI-HEM.
tuomittujen he juovat temppelissa ELOHEIHEM Jumalansa
9 - A . - a . S N
9IR| MWD X INKD Di)' 19N WX
H595 H8045 H853 H567 H6440 H834
ve'a-no-chi hish-mad-ti ‘et- ha-'E-mo-ri mip-pe-nei-hem, ‘a-sher
jamina tuhosin ET emorilaisen  heidan edestaan jonka
N232 D'TIN 1022 [QN] NI DRIYND TNWNI
H1363 H730 H1363 H2634 H1931 HA437 H8045
ke-goah ‘ara-zim ga-ve-ho, ve':cha'son hu ka-'allo-nim; va-‘ash-mid
korkeus oli kuin setrin  korkeus javahva hanoli  kuin tammi ja mina tuhosin
M SyAn I'vYl nnnn
H6529 H4605 H8328 H8478
pir-jo mi-ma-‘al, ve'sha-ra-shav ~ mit-ta-chat.
hanen hedelmansa ylhaalta ja hanen juurensa alhaalta
10 y S
DIN| 'Y DINX YINND DX DIN|
H595 H5927 H853 H776 H4714 H1980
ve'-'a-no-chi he-'e-lei-ti ‘et-chem me-'e-retz Mitz-ra-im; va-'o-lech
mina vein ylos teidat maasta Egyptin ja johdatin
Y H . . -
DNXIATAA DYAINNIWNYYY NXYIX
H853 H4057 H705 H8141  H3423 H853 H776
‘et-chem bam-mid-bar  ‘'ar-ba‘im sha-nah, la-re-shet ‘et- ‘erretz

teita eramaassa neljakymmenta vuotta  valloittaaksenne ET maan



NN

H567
ha-'E-mo-ri.
Emorin

'D'PNIDDIAN O'R'1Y DYHNAN

H6965 H1121 H5030 H970
va-‘a-kim mib-be-nei-chem lin-vi-jim, u-mib-ba-chu-rei-chem
ja nostin keskuudesta poikienne profeettoja ja keskuudestanne poikienne
DT1Y XD 'R INT 12 OXW! TDX) NN
H5139 H637 H369 H2063 H1121 H3478 H5002 H3068
lin-zi-rim; ha-'af ‘ein- zot be"nei Is-ra-'el ne-'um- JAH-WEH.
nasiireja myos eikd nain ole lapset Israelin sanoo JAHWEH HERRA
i . L - N
IPYRI XD Y10 DNYX
H8248 H853 H5139 H3196 H5921 HS5030 H6680
vat-tash-ku ‘et- han-ne-zi-rim ja+jin; ve'“al- han-ne-vi-'im tziv-vi-tem
mutta te juotatte ET nasiireille viinia ja profeettoja kaskette
MK NP XN
H559 H3808 H5012
le-mor, lo tin-na-ve-'u.
sanoen alkaa profetoiko
ﬁ . o a
NIN DINP'YN  DY'MNR XD P'YN
H2009 H595 H5781 H8478 H834 H5781
hin-neh ‘'a-no-chi me-'ik tach-tei-chem; ka-'a-sher ta-'ik
katso mina murskaan teidat alallenne niinkuin murskaavat
NAAYN NXNN N MY
H5699 H4395 HO H5995
ha-'a-ga-lah, ham-le-'ah lah ‘a-mir.
vaunut taynna jotka ovat viljaa
1_4 S o H - N . o o
TAXI DI 2PN PINI "N2 YAKR! IND - 1122
H6 H4498 H7031 H2389 H3808 H553 H3581 H1368
ve'-'a-vad ma-nos mik-kal, ve'cha-zak lo- je'am'metz ko-cho; ve'-gib-bor

jakatoaa pakopaikka nopealta javahva ei ole luja voimassaan ja sankari



"N 02n! 1Y)
H3808 H4422 H5315

lo- je'mal-let  naf-sho.
ei ei pelasta sieluaan / henkeaan

TWONIMUpD N TAY! Sp1 1A XD

H8610 H7198 H3808 H5975 H7031 H7272 H3808
ve'to-fes hak-ke'shet lo ja‘‘amod, ve“kal be'rag-lav lo
joka pitda jousta ei pysy pystyssa ja joka on nopea jaloistaan ei

LPN'1)N|  DIDD XY LIN' ;YD)

H4422 H7392 H5483 H3808 H4422 H5315

je'mal-let; ve"ro-chev has-sus, lo je'mal-let  naf-sho.

pelastu ja joka ratsastaa hevosella ei pelasta sieluaan / henkeaan

*ymx|ia? DI DI 01 DI

H533 H3820 H1368 H6174 H5127 H3117
ve'am-mitz lib-bo bag-gib-bo-rim; a-rrom ja-nus  bai-jom-
ja vahva ymmarryksessa joukossa mahtavien alastomana pakenee péivana

NI OX) NN D

H1931 H5002 H3068 Peh

ha-hu ne-'um- JAH-WEH.

sina sanoo JAHWEH HERRA



Aamos 3 (Amos 3)

“IYNY TN 12T N0 WX 12T NN

H8085 H853 H1697 H2088 H834 H1696 H3068
shim-'u et- had-da-var hazzeh, 'a-sher  dib-ber JAH-WEH
kuunnelkaa ET sana tama jonka puhuu  JAHWEH HERRA

DQ'2Y ')A ONIW! DY 702 NNDYNN WX

H5921 H1121 H3478 H5921 H3605 H4940 H834

‘a-lei-chem be"nei Is-ra-‘el; al kol- ham-mish-pa-chah, ‘a‘sher

teita vastaan lapset Israelin kaikki  suvut jotka

T2V YINND DX NN

H5927 H776 H4714 H559

he-'e-lei-ti me-'eretz  Mitzrra-im le-mor.

toin ylos maasta Egyptin sanoen

A H . . . -
P, DONN'TVT DN NINDWN NRTRD OV
H7535 H853 H3045 H3605 H4940 H127 H5921
rak ‘et-chem ja-da'ti, mik-kol  mish-pe-chot ha-'a-da-mabh; ‘al-
ainoastaan teidat mina tunsin kaikista sukukunnista maan paalla sen

2 TRONX DQYNX ™22 :DMIY

H3651 H6485 H5921 H853 H3605 H5771

ken ‘ef-kod ‘a‘lei-chem, ‘et kol- ‘a-vo-no-tei-chem.

tahden mina rankaisen teita ET kaikista pahoista teoistanne

i . - . .
122'0 DY ITN! MY "N :1TYI)
H1980 H8147 H3162 H1115 H518 H3259
ha-je-le:chu she-na-jim jach-dav; bilti 'im- no-‘a-du.
kulkeeko  kaksi yhdessa ilman jos eivat ole yhta mielta

LAY NNV 001 'R D A DD

H7580 H738 H3293 H2964 H369 HO H5414  H3715
ha-jish-'ag ‘ar-jeh bai-ja-'ar, ve'teoref  ‘'ein  lo; hajitten ke-fir
karjuuko leijona metsassa kun saalista ei silla ole nuori leijona

Ne . e 2 . -

2P INIYNN 'MY2 "DX 1 TI?

H6963 H4585 H1115 H518 H3920

ko-lo mi-me-'o-na-to, bil-ti im- la-chad.

aanteleeko luolastaan kun eiole mitaan silla



*HHNNNIDY DY ND YIRD WRInt ' "2

H5307 H6833 H5921 H6341 H776 H4170 H369 HO
ha-tip-pol tzip-por  ‘al- pach ha'aretz, umokesh ‘ein lah;
putoaako lintu ansaan maassa kun syottia  ei mitaan ole siina

MRV ND TN NNTIXD TDINY - 1TiDY!

H5927 H6341 H4480 H127 H3920 H3808 H3920

ha-ja-'a-leh- pach min-  ha-'a-da:mah, ve“la-chod lo jil-kod.

nouseeko pyydys ylos maasta jajaanyt  eiole mitaan kiinni

i_ S . . H o -

DN VP! DY 7'V DYI XY 1IN "OX

H518 H8628 H7782 H5892 H5971 H3808 H2729 H518
'im- jittaka' sho-far be''ir, ve'am lo je-che‘ra-du; 'im-
jos puhalletaan shofar-torveen kaupungissa ja kansa eikd  pelkaa jos

NI NYY YA DY KD WY

H1961 H7451 H5892 H3068 H3808 H6213

tih-jeh ra-'ah be"'ir, JAH-WEH lo ‘a-sah.

on onnettomuus kaupungissa JAHWEH HERRA eikd  sita tee

T N2 NWYITINDINY 12T ') TDNNYA

H3588 H3808 H6213 H136 H3069 H1697 H3588 H518 H1540
ki lo ja-'a'seh A-DO-NAI JAH-WEH da-wvar; ki 'im- ga-lah
silla  ei tee ADONAI JAHWEH HERRA sanaansa ilman etta paljastaa

ITID DX I'J2Y :DO'NX'2N

H5475 H413  H5650 H5030

so-do, ‘el ‘a-va-dav han-ne-vi-'im.

salaisuutensa palvelijoilleen profeetoille

i . o . a H
NONANY M N2 QTR QTN
H738 H7580 H4310 H3808 H3372 H136 H3068 H1696 H4310
‘ar-jeh sha‘'ag mi lo jirra; A-DO-NAI JAH-WEH dib-ber, mi

pelkda ADONAI JAHWEH HERRA puhuu  kuka

leijona karjuu kuka ei

N? N1

H3808 H5012
lo jin-na-ve.
ei profetoi




ZIvnvin “Hy Nilnax TiFENA THV NiINX

H8085 H5921 H759 H795 H5921 H759
hash-mi-'u al- ar-me-not be''Ash-dod, ve'-'al- ar-me-not
kuuluttakaa se palatseissa Ashdodin ja palatseissa
* hY — ° 3 . .
YIX2 DXA PMNIIDORD DY N [N
H776 H4714 H559 H622 H5921 H2022 H8111
be'-'e-retz Mitz-ra-im; ve-'im-ru, he-'a-se-fu ‘al- ha-rei Sho-me-ron,
maassa Egyptin jasanokaa kokoontukaa paalle vuorten Shomeronin / Samarian
rr . b Y . - °
1IN NRINN NiAN n2ina 0'pivyl ;2P
H7200 H4103 H7227 H8432 H6217 H7130
u-re-'u me-hu-mot rab-bot be'-to-chah, va-'a-shu-kim be'-kir-bah.
ja katsokaa myllerrysta suurta sen keskella ja sortoa sen sisalla

INDIIYT! TNiwY NNd) TDN) NN

H3808 H3045 H6213 H5229 H5002 H3068

ve'lo- ja-de‘'u  ‘'a‘sot- ne-cho-chah ne-'um- JAH-WEH;

jaeivat heosaa tehda oikeutta sanoo JAHWEH HERRA
DNIND 0NN TYWI :DNMIININD D
H686 H2555 H7701 H759 Peh
ha-'otz-rim cha-mas va-shod be''ar-me-no-tei-hem.

he kerdavét aarteita vakivalloin ja rydstavat palatseissa

TP2 MMNXATX it Y 20

H3651 H3541 H559 H136 H3069 H6862 H5439
la-chen, koh ‘a-mar A-DO-NAI JAH-WEH, tzar u-se-viv
sen tdhden ndin  sanoo ADONAI Herra JAHWEH HERRA vihollinen ympériinsa on oleva

YIND TIN| NN ATY 1] MnIN

H776 H3381 H4480 H5797 H962 H759

ha-'aretz; ve“ho-rid mi-mech 'uz-zech, vena-voz-zu ar-me-no-ta-jich.

maata ja kaataa alas sinun mahtisi ja rydstetaan palatsisi

i‘\’ 0 & | Q . bl by | r e IC !
N2 MNAINT WK D' NYIN DN NN
H3541 H559 H3068 H834 H5337 H7462 H6310 H738
koh ‘a-mar JAH-WEH ka-'a-sher jatz-tzil haro-'eh mip-pi  ha-'a-ri

nain  sanoo JAHWEH HERRA niinkuin pelastaa paimen suusta leijonan



TV DY) IN DTANN[D 19X 12 DR WY!

H3651 H5337 H1121 H34/8

H8147 H3767 H176 H915 H241
she‘tei chera'ajim o ve'-dal- 'o-zen; ken jin‘na-tze:lu be“nei Is-ra‘el,
kaksi jalkaa tai palan korvaa samoin otetaan pois lapset Israelin
DY [NWA NXDANYN pYRTX
H3427 H8111 H6285 H4296 H1833

bif-'at mit-tah u-vid-me-shek

haj-jo-she:-vim  be'Sho-me-ron,

Shomeronissa / Samariassa nurkassa vuoteidensa ja damaskikankaisilla

jotka asuvat

YV

H6210
‘a-res.
vuoteilla

*1ynY TyN| N'33 2pY! DK 3TN

H1004 H3290 H5002 H136
be'veit Ja‘'akov; ne‘'um- A-DO-NAI

H8085 H5749

shim-'u ve'-ha-'i-du

kuulkaa todistakaa huoneessa Jaakobin sanoo ADONAI Herra
nin' - 'NON NINAXN
H3069 H430 H6635
JAH-WEH '‘E-LO-HEI hatz-Tze-va-'ot.

JAHWEH HERRA ELOHEI Jumala TZEVAOT Sotajoukkojen

15 D "TRD YWD DX DY

H3588 H3117 H6485 H6588 H3478 H5921
ki, be"jom pake-di  fish-'ei- Is-ra-'el ‘a‘lay;
Israelia tahden / syntien tahden Israelia

silla  sind paivana rankaisen syntien

MR OV NINATM ' DX VT NP

H6485 H5921 H4196 HO H1008 H1438 H7161
u-fa-kad-ti ‘al- miz-be-chot Beit - 'El, ve'nig-de'u kar-not
ja rankaisen alttareita Beitelin ja katkaistaan sarvet
NAAN 199 YIN?

H4196 H5307 H776

ham-miz-be-ach, ve'-na-fe:lu la-'a-retz.
alttarin ja ne putoavat maahan



E - . - rr
'TI'2N] TN'2A 970N oY N'A Y!Pn 1T2X] N2
H5221 H1004 H2779 H5921 H1004 H7019 H6 H1004
ve-hik-kei-ti  veit- ha-cho-ref  ‘al- beit hak-ka‘jitz, ve'-'a-ve-du bat-tei
jamina lydon huonetta talven yhdessa huoneen kesan ja katoavat huoneet

¥ 190] D'MAD'ATDXININY D
H8127 H5486 H1004 H7227 H5002 H3068 sa‘mek

hash-shen, ve'sa-fu bat-tim rab-bim ne-'um- JAH-WEH.
sanoo JAHWEH HERRA

norsunluiset ja lopun saavat talot suuret



Aamos 4 (Amos 4)

19N 12T NN NS (Wan Twx na

H8085 H1697 H2088 H6510 H1316 H834 H2022
shim-'u had-da-var haz-zeh, pa-rot hab-Ba-shan 'a-sher be-har
kuunnelkaa sana tama lehmat Bashanin jotka olette vuorilla
Y NipYVN 09T NixYIN DRI NINKD
H8111 H6231 H1800 H7533 H34 H559
sho-me-ron, ha-'o-she-kot dal-lim, ha-ro-tze-tzot ev-jo-nim; ha-'o-me-rot
Samarian teette vaaryytta  koyhille  ja sorratte karsivia sanoen
D' TX2 NX'AN :NNW
H113 H935 H8354
la-'a-do-nei-hem ha-vi-ah ve'nish-teh.
isannillenne tulkaa sisdan ja juokaamme

2 A . . a o« 3.
YAy 3T NI iUTRa R mnomn!
H7650 H136 H3069 H6944 H3588 H2009 H3117
nish-ba' A-DO-NAI JAH-WEH be"-ka-de-sho, ki hin-neh  ja-mim
vannoo ADONAI Herra JAHWEH HERRA pyhyydessaan silla  katso paivat

D'N2 DY'2Y KWl DONX NIAXA [ININXI

H935 H5921 H5375 H853 H6793 H319

ba-'im ‘a-lei-chem; ve“nis'sa  'et:chem be"tzin-not, ve''a-cha-ri-te-chen
tulevat teille ja nostetaan teidat koukuilla ja jalkelaisenne
NN'OA NAIT

H5518 H1729

be'-si-rot du-gah.

koukuilla kalastajan

DD NIRYA NYX AT NIRNI2WN

H6556 H3318 H802 H5048 H7993
u-fe-ra-tzim te-tze-nah 'ish-shah  neg-dah; ve"hish-lach-te-nah
ja halkeamista muurien ldhdette ulos  naiset edelld ja teidat heitetaan
NJiNINN "DX) NN
H2038 H5002 H3068

ha-Har-mo-nah ne-'um- JAH-WEH.
Harmoniin sanoo JAHWEH HERRA



SN2 TNIADX YWD Dabandan ywik
H6

A

H935 HO H1008 H6586 H1537 H7235 586
bo-'u Beit- 'El u-fish-'y, hag-Gil-gal  har-bu lif-sho-a
tulkaa Beiteliin ja kapinoimaan Gilgaliin moninkertaistaen rikoksenne

IN'QNI P22 D'NATNYLWY D!

H935 H1242 H2077 H7969 H3117

ve'-ha-vi-'u lab-bo-ker  ziv-chei-chem, lish-lo-shet jasmim

ja tuokaa aamulla uhrinne kolmantena paivana

NADYRRIAVA

H4643

ma'-se-ro-tei-chem.

kymmenyksenne

i a S . o .
0PI YAND NTINIXIPI NIAT) 1V'RWD
H6999 H2557 H8426 H7121 H5071 H8085
ve'-kat-ter me-cha-metz to-dah, ve'kir-'u ne-da-vot hash-mi-'u;

jauhraa  hapatettua ylistykseksi ja kuuluttakaa vapaaehtoiset uhrinne julistaen

D 2 DRNANN A ONIWIDNI TN DN

H3588 H3651 H157 H1121 H3478 H5002 H136 H3068
Ki chen ‘'a‘hav-tem be"nei Is-ra-'el, ne‘'um  A-DO-NAI JAH-WEH.
silla  sitahan te rakastatte lapset Israelin sanoo  ADONAI Herra JAHWEH HERRA

*-031"1x M) D32 1P DAY 22 DIy

H1571 H589 H5414 HO H5356 H8127 H3605 H5892

ve'gam- ‘ani  na-tat-i la-chem nik-jon  shin-na-jim be'-chol ‘a-rei-chem,

myoskin  mind annoin teille joutilaat hampaat kaikissa  paikoissa
10N DN 222 DR'MNIPA "N DNAY TV
H2640 H3899 H3605 H4725 H3808 H7725 H5704
ve'-cho-ser le.chem, be'-chol me-ko-mo-tei-chem; ve'lo- shav-tem ‘a-dai
seka puutteen leivan kaikissa asuinpaikoissanne etteka kaantyneet puoleeni

“DX) NN

H5002 H3068
ne-'um- JAH-WEH.
sanoo JAHWEH HERRA

7 Q . a r - X Y - .
DAl '2IX VIR DN X DYAN TIVA NYOY
H1571 HS595 H4513 H4480 H853 H1653 H5750 H7969
ve-gam ‘a-no-chi ma-na'“ti mik-kem ‘et- hag-ge-shem, be''od she‘lo-shah
myds mina olen pidattanyt teilta ET sateet yha kolme




DWTNIYRY 0NN Y Y NN

H2320 H7105 H4305 H5921 H5892 H259
cho-da-shim lak-ka-tzir, ve'-him-tar-ti al- ir ‘e-chat,
kuukautta on sanonkorjuuseen ja satoi kaupungille yhdelle
DYIY NDX XY 1'UNRRNR2N NNX0NAN
H5921 H5892 H259 H3808 H4305 H2513 H259 H4305
ve'-'al- i ‘a-chat lo am-tir; chel-kah ‘a-chat tim-ma-ter,
mutta kaupungille toiselle ei satanut maahan toiseen satoi
NR2N1 WX "N 1'ONN DY WM

H2513 H834 H3808 H4305 H5921 H3001

ve'-chel-kah  'asher- lo- tam-tir ‘a‘lei-ha ti-vash.

ja maa johon ei satanut se kuivui

193 DAY WO DY OX Y NONDINY

H5128 H8147 H7969 H5892 H413  H5892 H259 H8354
vena-'u shetajim shallosh ‘arim ‘el- 'ir ‘a-chat lish-tot
ja hoippui kaksi kolmekin hadassa kaupunkiin yhteen juodakseen
DN XD VAW TNDIDNAY Y TON)
H4325 H3808 H7646 H3808 H7725 H5704 H5002
ma-jim ve"“lo jis-ba-'y; ve"lo- shav-tem ‘ardai  ne‘'um-
vetta mutta eivat saaneet kyllakseen mutta ette kaantyneet puoleeni sanoo
Ik
H3068
JAH-WEH.

JAHWEH HERRA

" MIN'DINKN [IDTWA {ip1'21 NIAD DY'NIA

H5221 H853 H7711 H3420 H7235 H1593
hik-kei-ti ‘et-chem bash-shid-da-fon u-vai-je-ra-kon har-bot gan-no-tei-chem
olen lyonyt teita turmeluksella  ja homeella runsaalla puutarhojanne
D'MY2| D'INTY DQ'N'T] DIN' D7A)
H3754 H8384 H2132 H398 H1501
ve'-charrmei-chem u-te-'e'nei:chem  ve'zei-tei-chem jo-chal hag-ga-zam;
ja viinitarhojanne ja viikunapuitanne seka oliivipuunne / 6ljypuunne soivat syojasirkat
N2| DAY TV "DN) IR O
H3808 H7725 H5704 HS5002 H3068 sa-mek
ve'lo- shav-tem ‘a-dai  ne‘'um- JAH-WEH.

etteka kaantyneet puoleeni sanoo JAHWEH HERRA



7 MN%Y D)1NT 772 DNYN NN 1N

H7.971. HO H1698 H1870 H4714 H2026 H2719
shil-lach-ti va-chem de-ver be'-derrech Mitzra-im, ha-rag-ti va-che-rev
lahetin teille ruton tapaan Egyptin tapoin miekalla
D2'YN2 DY 'Y DD'DID NYYNI WKA DY'INN
H970 H5973 H7628 H5483 H5927 H889 H4264
ba-chu-rei-chem, 'im she-vi su-sei-chem; va-'a-‘'a-leh be'-'osh ma-cha-nei-chem
nuoret miehenne ja vankina hevosenne vein pois |oyhkasi  leirinne
DYDXY "NY| DNAY 'TY "DX) N
H639 H3808 H7725 H5704 H5002 H3068
u-ve-'ap-pe-chem, ve'"lo- shav-tem ‘ardai  ne‘'um- JAH-WEH.

mutta ette kaantyneet puoleeni sanoo JAHWEH HERRA

sieraimiinne
_1 * S o - o
'DON D2 NRDNNI D'V NN DT
H2015 HO H4114 H430 H853 H5467
ha-fach-ti va-chem, ke-mah-pe-chat E-LO-HIM 'et- Se-dom
on kukistunut teita aivan kuin tuhosi ELOHIM Jumala ET Sedomin / Sodoman
- S H .
nXINMY  INITHXD OXN DN
H853 H6017 H1961 H181 H5337 H8316
ve''et 'A-mo-rah, vat-tih-ju  ke-'ud mutz-tzal mis-se-re-fah;
ET ja Amorahin / Gomorran ja te olette tulinen merkki tempaistu pois polttohautaukselta
"N2IDDAY'TY TON) DN O
H3808 H7725 H5704 H5002 H3068 sa-mek
ve'|o- shav-tem ‘a-dai ne-'um- JAH-WEH.
mutta ette kaantyneet puoleeni sanoo JAHWEH HERRA
199 N TNwyx 1'7 DNV PV T NINT
H3651 H3541 H6213 H3478 H6118 H3588 H2063
la-chen koh 'e-'e-seh- Ie cha Is-ra-'el; 'e-kev ki- zot

sen tadhden nain  teen sinulle Israel / seurauksena vuoksi taman

wwywau:'\ NP2 'O DN

H6213 H3559 H7125 H430 H3478
'e-'e-seh- Iach hik-kon lik-rat- 'E-LO-HEI-CHA Is-ra-'el.
teen sinulle valmistaudu kohtaamaan ELOHEICHA Jumalasi Israel



15 an i DN X)X NN

H3588 H2009 H3335 H2022 H1254 H7307

Ki hin-neh jo-tzer ha-rim u-vo-re ru-ach,

silla  katso Han joka on muodostanut vuoret jaluonut  tuulen
TAR DIN? TN INW nwyany
H5046 H120 H4100 H7808 H6213 H7837
u-mag-gid le‘'a-dam mah- se-cho, 'o-seh sha-char

ja tekee tunnetuksi ihmiselle mitka ovat Hanen ajatuksensa / tekee aamunkoiton

NOWALT OYV'TINY  YIXDINY TON
H5890 H1869 H5921 H1116 H776 H3068 H430

‘ei-fah, ve'-do-rech 'al- bo-mo-tei ‘aretz;,  JAH-WEH 'E-LO-HEI-
pimeydeksi ja astelee paalla korkeissa paikoissa maan JAHWEH HERRA ELOHEI Jumala

NINQX ny 0O

H6635 H8034 sa-mek
TZE-VA-'OT she-mo.
TZEVAOT Sotajoukkojen on Hanen nimensa




Aamos 5 (Amos 5)

1190 TIN 12T NN N 1IN KW DY

H8085 H853 H1697 H2088 H834 H595 H5375 H5921
shim-'u '‘et- had-da-var haz-zeh, 'a-sher ‘a-no-chi no-se ‘a-lei-chem
kuulkaa ET sana tama jonka mina nostan teita vastaan
n'p N'AONWY

H7015 H1004 H3478

ki-nah beit Is-ra-'el.

surumerkiksi heimo Israelin

“N291 "N7 O'DIN DIp NN DX YY)

H5307 H3808 H3254 H6965 H1330 H3478 H5203
na-fe'lah  lo- to-sif kum, be"tu-lat Is-ra-'el; nit-te-shah
on kaatunut eika enaa nouse neitsyt Israel hanet on heitetty
JYANNRTIX|'N  :[AN'PN
H5921 H127 H369 H6965
‘al- ‘ad-ma-tah ‘ein me-ki-mah.
alas maahan ei ole ketaan joka nostaa ylos

_'D nD NN TN 'll']' 'Y NXYD

H3588 H3541 H559 H136 H3069 H5892 H3318
Ki choh ‘a'mar A-DO-NAI JAH-WEH, ha-'ir haj-jo-tzet
silla  ndin  sanoo ADONAI Herra JAHWEH HERRA kaupungista josta lahti ulos

PN VXYM DX NIRYXINDI XA 1'RYUR NYY

H505 H7604 H3967 H3318 H3967 H7604 H6235
‘e-lef tash-'ir me-'‘ah; ve'-haj-jo-tzet me-'ah tash-'ir ‘asa-rah
tuhat jaa jaljelle sata ja josta lahti sata jaa jaljelle kymmenen
N'12 OXIW'D

H1004 H3478 sa‘mek

le-veit Is-ra-'el.

huoneelle Israelin

S O anKRNN' NY O XYW YT

H3588 H3541 H559 H3068 H1004 H3478 H1875
Ki choh ‘'a-mar JAH-WEH le-veit Is-ra-'el; dir-shu-ni
silla nain sanoo JAHWEH HERRA huoneelle Israelin etsikda minua




AN
H2421
vi'che-ju.

niin saatte elaa

7O IWNTR TN DR DAZANI N2 INAD WX

H408 H1875 HO H1008 H1537 H3808 H935 HO
ve'-'al- tid-re-shu Beit - ‘el ve-hag-Gil-gal lo ta-vo-'y, u-Be-'er
mutta alkaa turvautuko Beiteliin ja Gilgaliin alkda menko ja
Vvayj X2 2ayn'n Dacan nanlal TN
H884 H3808 H5674 H3588 H1537 H1540 H1540 HO
she-va' lo ta-'avo-ruy; ki hag-Gil-gal  ga‘loh jig-leh, u-Beit-
Beershevaan alkaa kulkeko silla  Gilgal joutuu  maanpakoon ja

DN NN |IND

H1008 H1961 H205

‘el jih-jeh le-'a-ven.

Beitel jaa tyhjaksi

i o - - a o
WOT RN AN T NRY UKD
H1875 H853 H3069 H2421 H6435 H6743 H784
dir-shu 'et- JAH-WEH vi'che'ju; pen- jitz:lach ka-'esh
turvautukaa ET JAHWEH HERRAAN niin saatte elaa ettei  Han murtautuisi kuin tuli

N'2 90I' NYINI TI'NINAON N2 OX

H1004 H3130 H398 H369 H3518 HO H1008

beit Jo-sef, ve''ache:lah ve''ein- me-chab-beh le-Beit- ‘el.

huoneeseen Josefin  ja kuluttaisi sen niin ettei ole sammuttajaa Beitelin

l . .
D'DDNN N LOYN NPTYT YIN?
H2015 H3939 H4941 H6666 H776
ha-ho-fe-chim le-la-'a-nah mish-pat; u-tze-da-kah la-'a-retz
te kdannatte katkeruudeksi / koiruohoksi oikeuden ja vanhurskauden maasta

“IN'N

H3240

hin-ni-chu.

heitatte pois

UV D 2'0219901Mpa2 NMYY DiY
H6213 H3598 H3685 H2015 H1242 H6757 H3117

'o-seh chi-mah u-che-sil, ve-ho-fech lab-bo-ker tzal-ma-vet, ve-jom
Han on tehnyt Seulaset / Plejadit Orionin ja muuttaa aamuksi varjot kuoleman ja paivan




N2'2 1'WNin NJipn ™'Y 0in DROY!L 7Y

H3915 H2821 H7121 H4325 H3220 H8210 H5921
laj-lah hech-shich; hak-ko-re le‘-mei-  hajjjam, vai-jish-pe-chem ‘al-
kanssa yon muuttaa pimeaksi kutsuu esiin  vedet merien ja vuodattaa ne paalle
1D Ywnnng  ny 0
H6440 H776 H3068 H8034 sa‘mek
pe-nei ha-'aretz JAH-WEH she-mo.
kamaran maan JAHWEH HERRA on Hanen nimensa
i . L . . - . .
AN TY DY TY TY| oY XN X!
H1082 H7701 H5921 HS5794 H7701 H5921 H4013 H935
ham-mav-lig shod ‘al- ‘az; veshod ‘al- miv-tzar ja-vo.
Han katkaisee  sorron vahvan ja ryosto vastaan linnoituksia tulee
ﬂ o . . . .
XY WY nin AT DA AV
H8130 H8179 H3198 H1696 H8549 H8581
sane-'u vash-sha-ar mo-chi-ach; ve-do-ver ta‘mim je-ta‘'e-vu.
he vihaavat porteissa sita joka nuhtelee ja joka julistaa totuutta he inhoavat
11 o rr oo - . - . a
122 V! DIDWIA DY DT NXWRI A 1NPRA
H3651 H3282 H1318 H5921 H1800 H4864 H1250 H3947
la-chen ja‘'an bo-shas-chem ‘al- dal, u-mas-‘at- bar tik-chu
niin koska te poljette koyhaa ja osuuden viljasta otatte
1NN 'MANTA DDA XD 1AW D) 702
H4480 H1004 H1496 H1129 H3808 H3427 HO H3754
mi-men-nu, battei ga-zit be'"ni-tem ve'lo- te'she'vu  vam; kar-mei-
hanelta talonne hakatuista kivista rakennatte mutta ette asu niissa viinitarhoja
TN DRYL) XD| NWN NN 0"
H2531 H5193 H3808 H8354 H853 H3196
che-med ne-tatem, ve'lo tish-tu '‘et- jei-nam.
kauniita istutatte mutta ette juo ET niiden viinia
12 N N : . .
2 MYT 021 D)'YYD D'RYXYI DY'NNVN
H3588 H3045 H7227 H6588 H6099 H2403
Ki ja-da'ti rab-bim pish-'ei-chem, va-a-tzu-mim  chat-to-tei-chem;
silla  tunnen paljot rikoksenne ja lukuisat syntinne
MNP NP2 19 DINN WA O
H6887 H6662 H3947 H3724 H34 H8179 H5186
tzorerei  tzad-dik lo-ke-chei cho-fer, ve''ev-jo-nim bash-sha-'ar hit-tu.

ahdistatte vanhurskasta otatte lahjuksia ja karsivat porteiltanne kaannytatte pois



TP% SwunnnyaxmnaoT ' Ny ny)

H3651 H7919 H6256 H1931 H1826 H3588 H6256 H7451
la-chen, ham-mas-kil ba-'et ha-hi jid-dom; Ki ‘et ra-'ah
sen tahden ymmartavainen aikana sina vaikenee silla  aika  on paha
:N'D
H1931
hi.
se
14 . . . - - rr
IWT2UY ORIV (VR 10D " |
H1875 H2896 H408 H7451 H4616 H2421 H1961 H3651
dir-shu- tov ve'-'al- ra le'ma-'an tich-ju; vi'-hi- chen
etsikaa hyvaa alkaaka pahaa etta elaisitte  niin on oleva sen jalkeen
NINY TIDX NIXAX DNNWKD
H3068 H430 H6635 H854 H834
JAH-WEH 'E-LO-HEI- TZE-VA-'OT it'te.chem  ka-'a-sher
JAHWEH HERRA ELOHEI Jumala TZEVAOT Sotajoukkojen kanssanne  niinkuin
DTN
H559
‘a‘mar-tem.
te sanotte
&_ © N o 2 . .
IR VX A0 1A'XND] 1YW DIWN
H8130 H7451 H157 H2896 H3322 H8179 H4941
sin-'u- ra ve-'e-he-vu  toy, ve-hatz-tzi-gu vash-sha-ar mish-pat;
vihatkaa pahaa jarakastakaa hyvda asettakaa porteille oikeus
* - . . .
QINQD, NN TTOX NN NRY
H194 H2603 H3068 H430 H6635 H7611
‘u-lai, je.che-nan  JAH-WEH 'E-LO-HEI- TZE-VA-'OT she-'e-rit

kenties on armollinen JAHWEH HERRA ELOHEI Jumala TZEVAOT Sotajoukkojen jaannokselle

'0i' O
H3130 sa-mek

Jo-sef.
Josefin



FP7 T ANDIn oK MINAY
H3651 H3541 H559 H3068 H430 H6635

la-chen koh- ‘a-mar JAH-WEH 'E-LO-HEI TZE-VA-'OT
sen tahden néin sanoo JAHWEH HERRA ELOHEI Jumala TZEVAOT Sotajoukkojen

DTN TY2ANIAN) 0N U0 NN NKY
:

H136 H3605 H7339 H4553 H3605 H2351 HS59

'‘A-DO-NAI, be'-chol re-cho-vot mis-ped, u-ve-chol chu-tzot jorme-ru

ADONAI Herrani  kaikilla aukioilla on oleva valitus ja kaikilla  kaduilla huudetaan
NN INIPIDN DX DIAN TO0N1 ON

H1930 H1930 H7121 H406 H413 H60 H4553 H413

hov- ho; vekarre-'u 'ik-kar ‘el- 'e-vel, u-mis-ped ‘el-

VoI VoI ja kutsutaan peltomiehia valittajaisiin ja itkemaan  kanssa niiden

VI )

H3045 H5092

jod-'ei ne-hi.

jotka tuntevat surua

775221012 TH0N 71 QYN 2P NN

H3605 H3754 H4553 H3588 H5674 H7130 H559
u-ve-chol ke-ra‘mim mis-ped; ki- 'e-'e-vor be"kir-be-cha ‘'a‘mar
ja kaikissa viinitarhoissa onolevaitku silla  mina kuljen keskuudessasi sanoo

N!0

H3068 sa-mek
JAH-WEH.
JAHWEH HERRA

H1945 H183 H853 H3117 H3068 H4100 H2088
ho ham-mit-'av-vim '‘et- jom JAH-WEH; lam-mah- zeh
voi teitd jotka odotatte kaihoisasti ET paivaa JAHWEH HERRAN mita tama on

DY 0Oi' NN “NINAWN “NDI NN

HO H3117 H3068 H1931 H2822 H3808 H216

la-chem jom  JAH-WEH hu- cho-shech ve'lo- or.

teille paiva JAHWEH HERRAN se on pimeys eika valkeus

ﬁ L) S . H . .
TUND D1 W'N 19N FIND IYAD1 T N
H834 H5127 H376 H6440 H738 H6293 H1677 H935
ka-'a-sher ja-nus  'ish mip-pe-nei ha-'a-i, u-fe-ga-'o had-do; u-va

niinkuin pakenee ihminen edesta leijonan  jatulee vastaan karhu tai menee



N'ANA0] 1T DY 'pnidWH wnn
)

H1004 H5564 H3027 H5921 H7023 H5391 H517

hab-ba‘jit, ve“sa-mach ja-do ‘al- hak-kir, u-ne-sha-cho han-na-chash.

taloon ja nojaa kadellaan seinadn  ja puree hanta kaarme

&- -b .o ol I - -b . b - ob
NoODAWN DIt NN "ND) N DONI TN
H3808 H2822 H3117 H3068 H3808 H216 H651 H3808
ha-lo- cho-shech jom JAH-WEH ve'lo- or; ve'-'a-fel ve'lo-
eiko ole pimeys paiva JAHWEH HERRAN eika valkeus synkeys eika

naJ 12

H5051 HO

no-gah lo.

kirkkaus se ole

“MNJY MONN DD'AD NDIDNIX

H8130 H3988 H2282 H3808 H7306
sane-i ma-‘as-ti chag-gei-chem; ve“lo ‘'ari-ach
mina vihaan halveksien juhlakokoontumisianne enka  sieda hajua
:D'TNXYI
H6116

be'-'atz-tze-ro-tei-chem.
juhlakokouksienne

“ o TN TIOYR YD NV DN NY

H3588 H518 H5927 HO H5930 H4503 H3808
ki 'im- ta-'a‘lu- li o-lot u-min-cho-tei-chem lo
silla  vaikka tuotte minulle polttouhreja ja ruokauhreja ei
XX D2Wl  DQ'NINNY :L'AN
H7521 H8002 H4806 H3808 H5027
‘er-tzeh; ve'-she:lem me-ri-'‘ei-chem lo ‘ab-bit.
ne miellyta minua ja kiitosuhreihinne runsaisiin en mina katso
E . . o
0N YN [IND Y NN '221 XD
H5493 H5921 H1995 H7892 H2172 H5035 H3808
ha-ser me-'a-lai ha-mon  shi-rei-cha; ve'zim-rat ne-va-lei-cha lo
viekaa pois edestani pauhu laulujenne ja soittoa harppujenne en
H8085
'‘esh-ma’.

kuuntele



“ON DM VYN NPT AR
H1556 H4325 H4941 H6666 HS 8 H386
ve'jig-gal kam-ma-jim mish-pat; u-tze-da-kah ke na-chal ‘ei-tan.

vaan virratkoon kuin vesi oikeus ja oikeudenmukaisuus virtana ainiaan

“0'Natn NN TDAYAN 12 127N

H2077 H4503 H5066 HO H4057
haz-ze-va-:chim u-min-chah  hig-gash-tem- li vam-mid-bar
uhreja ja uhrilahjoja toitteko minulle eramaassa

'YX MY N oKWY

H705 H8141 H1004 H3478

‘ar-ba-'im sha-nah Dbeit Is-ra-'el.

neljanakymmenena vuotena heimo Israelin

“DNNUNNNID0 D20 NN D

H5375 H853 HS5522 H4432 H853  H3594

u-ne-sa-tem, ‘et sik-kut mal-ke-chem, ve-'et  kijun

te kannoitte ET majaa malkemin / molokin ET ja kijunin
DR'MPY  12iD DD'N2X WX DN'WY D)7
H6754 H3556 H430 H834 H6213 HO
tzal-mei-chem; ko-chav  'e-lo-hei-chem, ‘a-sher ‘a-si-tem la-chem.
epajumalanne kuvaa / tahtea jumalanne jonka teitte itsellenne

“man| DINN NN?NN PYNTY

H1540 H853 H1973 H1834

ve"hig-lei-ti ‘et-chem me-hal-'ah le:-Dam-ma-sek;

ja mina vien maanpakolaisuuteen teidat tuolle puolen Dammesekin / Damaskon
MDD TNON NINAX inY o
H559 H3068 H430 H6635 H8034 Peh
‘a-mar JAH-WEH 'E-LO-HEI- TZE-VA-'OT she:mo.

sanoo JAHWEH HERRA / ELOHEI Jumala TZEVAOT Sotajoukkojen on Hanen nimensa



Aamos 6 (Amos 6)

TN DDINYD XA D'NLANI N2 [NY

H1945 H7600 H6726 H982 H2022 H8111
ho hash-sha-'a-nan-nim be'-Tzijon, ve-hab-bo-te.chim be“har  Sho-me-ron;
voi niita jotka ovat huolettomana Tzionissa ja luottavaisina vuorella Samarian
2R3 N'UNKY DYAD N2 DQ2N']
H5344  H7225 H1471 H935 H1992  H1004
ne-ku-vei re-shit hag-go-jim, u-va-'u la-hem beit
nimetty  esikoiseksi joukossa pakanakansojen ja menee luokseen niiden heimo
X!
H3478
Is-ra-'el.
Israelin

12V M2 IR 1221 DWN NAN N2

H5674 H3641 H7200 H1980 H8033 H2574 H7227 H3381

iv-ru Chal-neh  u-re‘'y, u-lecchu mish-sham Cha-mat rab-bah; u-re-du
menkad Kalneen ja katsokaa ja menkaa sielta Hamatiin suureen ja katsokaa
- * . S . - . 3 -
NA D'MY2D D'I0N [N NID2NNRN NPXN "DX
H1661 H6430 H2896 H4480 H4467 H428 H518
Gat- Pe-lish-tm, ha-to-vim min-  ham-mam-la-chot ha-'el-leh, 'im-
Gatia  Filistean parempia ovatko valtakunnat nama
1) 02123 :0)22AN
H7227 H1366 H1366

rav ge-vu-lam mig-ge-vul-chem.
suurempi heidan alueensa teidan aluettanne

“DTINN - DI V) HYADINQY (0NN
H5077 H3117 H7451 H5066 H7675 H2555

ham-nad-dim le-jom ra; vat-tag-gi-shun she-vet cha-mas.
jotka tydnnatte kauas paivan  pahan saatte lahelle istuimen vakivallan

i\ . . - . S . -
D'DWNDYNILN Y D'DNDI DY
H7901 H5921 H4296 H8127 H5628 H5921
hash-sho-che-vim ‘al- mit-tot shen, u-se-ru-chim ‘al-
makaatte sohvilla norsunluisilla ja venyttelette




oo . by o 3 °
DNIWIY D'PIXI DM [NXN DAY NN
H6210 H398 H3733 H6629 H5695 H8432
ar-so-tam; ve-'o-che:lim  ka-rim mitz-tzon, va-'a-ga’lim mit-toch
vuoteillanne syotte karitsoja laumasta ja vasikoita keskelta

PN
H4770

mar-bek.
karsinan

0PN YD S TiT1wn
32

H6527 H5921 H6310 H5035 H17 H2803
hap-po-re-tim ‘al- pi han-na-vel, ke-Da-vid cha-she-vu
laulatte suulla saestyksella harpun kuin David keksitte

Dp? "'oY

H1992 H3627 H7892
la-hem ke-lei- shir.
itsellenne soittimia laulun

“DMENIPINA Y R DIRY NN

H8354 H4219 H3196 H7225 H8081 H4886
hash-sho-tim  bemizrre-kei  jajin, ve're-shit she:-ma-nim  jim-sha-chu;
juotte maljoista viinia ja ensi sadon oljylla voitelette itsenne

N?| 120) Oy 1Y 0t

H3808 H2470 H5921 H/667 H3130

ve“lo nech-lu ‘al- she-ver Jo-sef.
mutta ette sure murtumista Josefin
l . o .
22 NNV WN12DPA 0l
H3651 H6258 H1540 H7218 H1540 H5493
la-chen ‘at-tah jig-lu be'-rosh go-lim; ve'sar
sen tahden nyt joudutte maanpakoon ensimmaisina pakkosiirtolaisuuteen ja tulee loppu
NN :0'NIND D
H4797 H5628 Peh

mir-zach se-ru-chim.
juhlinnasta hillittomasta



"Vavl TN DIt iinaa TNy NNy
H7650 H136 H3069 H5315 H5002 H3068

nish-ba' A-DO-NAI JAH-WEH be"naf-sho, ne-'um- JAH-WEH
vannoo ADONAI Herra JAHWEH HERRA itsessaan sanoo JAHWEH HERRA

MON NINAX 2NN DIX NN [INA 2Py

H430 H6635 H8374 H595 H853 H1347 H3290
'E-LO-HEI TZE-VA-'OT, me-ta-'ev ‘a-no-chi 'et- ge-'on Ja-'akov,
ELOHEI Jumala TZEVAOT Sotajoukkojen kammoksun mina ET royhkeytta Jaakobin
I'MININI MINJY 'TNADNI Y ANION
H759 H8130 H5462 H5892 H4393
ve'-'ar-me-no-tav sa-ne-ti; ve'-his-gar-ti ir u-me-lo-'ah.
ja hanen palatsejaan vihaan ja suljen kaupungin ja tayteyden sen
i . - r S . .
NiN| TDRN My D'WIN N2 TN
H1961 H518 H3498 H6235 H376 H1004 H259
ve“-ha-jah, 'im- jiv-va-terru  ‘a-sarah ‘a-na-shim be'-vajit ‘e-chad
jajos on jaanyt jaljelle kymmenen miesta taloon yhteen
NN
H4191
va-me-tu.

niin he kuolevat

IR ITITION0N X'XINYTDMXY TN N'an

H5375 H1730 H5635 H3318 H6106 H4480 H1004
unesa’o dodo umesarefo, lehotzi ‘a-tza-mim min-  hab-bajit
janostaa seta ja polttaa ruumiin vie luut pois  talosta
MXIYUX? A NAN TV Y
H559 H834 H3411 H1004 H5750 H5973
ve'a‘mar la'a-sher be"jar-ke-tei hab-ba‘jit ha-'od 'im-mach
jasanoo sille joka on vieressa talon vielakd on joku kanssasi
MmN DON MN| DD N7 11N DY
H559 H657 H559 H2013 H3588 H3808 H2142 H8034
ve-'a-mar ‘a-fes; ve'-'a-mar has, ki lo le-haz-kir be"-shem

ja hanelle vastataan ei enempaa ja han sanoo vaikene silla  ei kukaan saa mainita nimea

NN

H3068
JAH-WEH.
JAHWEH HERRAN



TTo MmN NRN NN 2iman

H3588 H2009 H3068 H6680 H5221 H1004 H1419
ki- hin-neh JAH-WEH me-tzav-veh, vehik-kah hab-ba‘jit hag-ga-dol
silla  katso JAHWEH HERRA kaskee jalyo talot suuret
D'D'O NN VPN D'YPA
H7447 H1004 H6996 H1233
re-si-sim; ve-hab-ba‘jit hak-ka-ton be"ki-'im.
raunioiksi ja talot pienet halkeamille
i S S . - oo -
[1X1'0 V292 0'0I0 "DOX WiNN! 0122 ™
H7323 H5553 H5483 H518 H2790 H1241 H3588
hajrru-tzun  bas-sela su-sim, im- ja:cha-roosh bab-be-ka-rim; ki-
juoksevatko kalliolla hevoset siella kynnetaanko harilla silla
DNIDN WX LBYUN D NPT [NV
H2015 H7219 H4941 H6529 H6666 H3939
ha-fach-tem le-rosh mish-pat, u-fe-ri tze-da-kah le-la-'a-nah.
olette muuttaneet myrkyksi oikeuden ja hedelman vanhurskauden katkeruudeksi
a3 c . : : . :
D'NNWN N22 12T DMINKD KiD 1102
H8055 H3808 H1697 H559 H3808 H2392
has-se-me-chim lelo da-var; ha-'o-me-rim, ha-lo ve'-cha-ze-ke'nu,
iloitsette turhasta asiasta ja sanotte emmekd omalla voimallamme
11NR?2112:01P
H3947 HO H7161
la-kach-nu  la-nu  Kar-na-jim.
ottaneet meille Karnaimia
H [ Q S r 3 . -
> )N 0'PR DJ'2Y N'ADXIYW! TDX)
H3588 H2005 H6965 H5921 H1004 H3478 H5002
Ki hin-ni me-kim ‘a-lei-chem beit Is-ra-'el, ne-'um-
mutta katso nostan teita vastaan heimo Israelin sanoo
nINY DN NIXAXD i 1¥N2I DRNKX
H3068 H430 H6635 H1471 H3905 H853
JAH-WEH 'E-LO-HEI hatz-Tze-va-'ot goj; ve“la-cha-tzu 'et-chem

JAHWEH HERRA ELOHEI Jumala TZEVAOT Sotajoukkojen kansan ja se ahdistaa teita

NiQ2n NnNn "1y 2N) :N1Yn 0
H935 H2574 H5704 H5158 H6160 sa'mek
mil-le-vo Cha-mat ‘ad- na-chal ha-'A-ra-vah.

suulta Hamatin  asti puroon Araban




Aamos 7 (Amos 7)

TN NINYTR NinE gt

H3541 H7200 H136 H3069 H2009 H3335 H1462
koh hir-'a-ni A-DO-NAI JAH-WEH, ve“hin-neh jo-tzer goyaj,
tdman naytti minulle ADONAI Herra JAHWEH HERRA ja katso  Han loi  heinasirkkoja

N2NNA NIYY WpR2n NN WRY 10N A

H8462 H5927 H3954 H2009 H3954 H310 H1488

bit-chil-lat a-lot hal-la-kesh; ve'hin-neh- le-kesh, ‘'a-char giz-zei

alkuvaiheen nousuun jalkikasvun ja katso jalkikasvu jalkeen niittojen

2NN

H4428

ham-me-lech.

kuninkaan

A . - a S . - . H
NN TONN?D  DIDNQ TN QWY YN
H1961 H518 H3615 H398 H853 H6212 H776
veha-jah, 'im- kil-lah le-'e-chol 'et- 'e-sev ha-'a-retz,
tapahtui  kun he olivat lopettaneet sydnnin ET ruohon maan
* o . S - .

MNIPTX NINE TNRD XY ' DI

H559 H136 H3068 H5545 H4994 H4310 H6965

va-'o-mar, A-DO-NAI JAH-WEH se-lach- na, mi jarkum

niin sanoi ADONAI Herra JAHWEH HERRA anna anteeksi mina rukoilen kuinka nousee

APYLD [OR NN
H3290 H3588 H6996 H1931

Ja‘'akov; ki katon hu.
Jaakob silla vahainen han on

DNINM DY NINTRY NN N I

H5162 H3068 H5921 H2063 H3808 H1961 H559 H3068

ni-cham JAH-WEH ‘al- zot; lo tih-jeh ‘a-mar JAH-WEH.

katui JAHWEH HERRA tata ei se saa tapahtua sanoi JAHWEH HERRA
4 . Y . : .

D ININTIN NN NN NP

H3541 H7200 H136 H3069 H2009 H7121

koh hir-'a-ni A-DO-NAI JAH-WEH, ve-hin-neh ko-re

taman naytti minulle ADONAI Herra JAHWEH HERRA ja katso  kutsui



. . N » -
1) UNATX DI DONRL TN
H7378 H784 H136 H3069 H398 H853
la-riv ba-'esh A-DO-NAI JAH-WEH; vat-to-chal '‘et-

oikeuden taytantéonpanoon tulen ADONAI Herra JAHWEH HERRA ja se soi ET

DINM N2 N2INI NN PN

H8415 H7227 H398 H853 H2506

te-hom rab-bah, ve''a-che:lah ‘et- ha-che-lek.

syvyyden  suuren ja ahmi ET osan maata

i * o . Y - H .
MANIYTY NI ORI M DR ARy
H559 H136 H3069 H2308 H4994 H4310 H6965 H3290
va‘o-mar, A-DO-NAI JAH-WEH cha-dal- na, mi jackum  Ja-'a‘kov;

jasanoin  ADONAI Herra JAHWEH HERRA lopeta nyt kuinka nousee Jaakob

D[0P NI

H3588 H6996 H1931
ki ka-ton hu.
silla vahainen han on

oMM TOYNKT TDA N XD NN N

H5162 H3068 H5921 H2063 H1571 H1931 H3808 H1961 H559
ni-cham JAH-WEH ‘al- zot; gam- hi lo tih-jeh, ‘a-mar
katui JAHWEH HERRA tata myos  se ei tapahdu sanoo
NTIN NIN' O
H136 H3069 sa-mek

A-DO-NAI JAH-WEH.
ADONAI Herra JAHWEH HERRA

7 . NN o - .
N2 XN NN TX QX OV NNRIN N
H3541 H7200 H2009 H136 H5324 H5921 H2346 H594
koh hir-'a-ni ve'-hin'-neh A-DO-NAI nitz-tzav ‘al- cho-mat ‘a-nach;
taman naytti minulle ja katso  ADONAI Herra seisoi muurilla luotisuoralla

T N
H3027 H594

u-verja-do ‘a-nach.
kadessaan luotilanka




NN 9N TN NRX NN DINY RN
068

H559 3 H413 H4100 H859 H7200 H5986 H559

T

vai-joomer  JAH-WEH ‘erlai, mabh- ‘at-tah ro-'eh A-mos, va-'o-mar
ja sanoi JAHWEH HERRA minulle mita sina naet Amos ja vastasin
. L 23 hY . hY hY N\
X MNTITY NN DY IN 22 Y
H594 H559 H136 H2005 H7760 H594 H7130 H5971
‘a-nach; vai-joomer  'A-DO-NAI, hin-ni sam ‘a-noch be"kerev ‘am-mi
luotilangan ja sanoi ADONAI Herra katso asetan luotilangan keskelle kansani
DROW! "N? 'DIN Tiy iy :i?
H3478 H3808 H3254 H5750 H5674 HO
Is-ra-'el, lo- o-sif od a-vor lo.
Israelin en uudelleen enaa kuljeohi sen

“Inwll  nina pnwt  WTpnt Sxawaan

H8074 H1116 H3446 H4720 H3478 H2717
ve-na-sham-mu ba-mot Jis-chak, u-mik-de-shei Is-ra-'el je:che-ra-vuy;
ja tulevat autioksi korkeat paikat Jischakin / Isakin ja uhripaikat Israelin raunioiksi

NPl PYyN'20y17 2N o

H6965 H5921 H1004 H3379 H2719 Peh

ve'-kam-ti ‘al- beit Jarro-ve‘'am  be'-cha-rev.

ja mind nousen vastaan huonetta Jerobeamin  miekalla

TNOYI AN DD T'AOK TON Dy

H7971 H558 H3548 HO H1008 H413 H3379

vaijish-lach, 'A-matz-jah ko-hen Beit - ‘el ‘el- Ja-ro-ve-'am

ja lahetti Amatzjah papin  Beit elin / Beitelin luo Jerobeamin
- . . N e r . * hY b

120 X IAR2 WP Y DINY 2pa

H4428 H3478 H559 H7194 H5921 H5986 H7130
me-lech- Isra-'el le-mor; ka-shar ‘a‘lei-cha A-mos, be'-ke-rev
kuninkaan Israelin sanomaan on vehkeillyt sinua vastaan Amos keskuudessa
N'2 DXIW! "XD DN YR 220 TNIX 702
H1004 H3478 H3808 H3201 H776 H3557 H853 H3605
beit Is-ra-'el, lo- tu-chal ha-'a'retz,  le-ha-chil 'et- kol-
heimon Israelin ei VOI maa kestaa ET kaikkia
AT
H1697
de-va-rav.

hanen sanojaan



7712 ND PN DINY 2102 NMR! DY DX

H3588 H3541 H559 H5986 H2719 H4191 H3379 H3478
Ki- choh ‘'a-mar A-mos, ba-che'rev  ja-mut Ja-ro-ve‘'am; ve“ls-ra-'el,
silla  ndin  sanoo Amos miekkaan  kuolee Jerobeam ja lsrael
NJA N2 OYN NNTX D
H1540 H1540 H5921 H127 sa-mek
ga-loh jig-leh me-'al ad-ma-to.
maanpakoon lahtee pois maastaan

AN NIXAX "IN DINY NN "N 7Y

H5986 H2374 H1980 H1272 HO

H559 H558 H413
vai‘joomer  ‘A-matz-jah ‘el- A-mos, cho-zeh lech  be"rach- le-cha
ja sanoi Amatzjah Amokselle nakija mene akkia pois sina
PN YIX NTIN! “0K| DY DN OY| IR
H413 H776 H3063 H398 H8033 H3899 H8033 H5012
‘el- '‘e-retz Je-hu-dah; ve'-'ecchol- sham le-chem, ve'-sham tin-na-ve.
maahan Jehudan ja syo siella leipasi ja siella profetoi

ﬁ_ H - o . .

N'2 DN N2 7'QIN Ty X230 1D
H3808 H3254 H5750 HS5012 H3588
to-sif od le-hin-na-ve; Ki
uudelleen enaa profetoi silla

HO H1008
u-Beit- ‘el, lo-
mutta Beit elissa / Beitelissa et

"WTPN 20 NN N2 N22NN NN D

H4720 H4428 H1931 H1004  H4467 H1931 sa-mek

mik-dash- me-lech  hu, u-veit mam-la-chah hu.

pyhakkdo kuninkaan seon  jatalo kuninkaallinen se on

M a . . - H - o o2
VI DINY MK "X NIXNAN TR K'2] 'DIN
H6030 HS5986 H559 H413  H558 H3808 HS5030 H595
vai-ja-‘an A-mos vai-jormer ‘el ‘A-matz:jah, lo- na-vi ‘a-no-chi,
ja vastasi Amos ja sanoi Amatzjalle en profeetta mina ole

N2| 7|2 X'21 21X 712 i1 1IN DI
H3808 H1121 H5030 H595 H3588 H951 H595 H1103
ve“lo ven- nawi ‘a-no-chi; ki- vo-ker ‘a-no-chi u-vo-les
enkd poika profeetan mina ole vaan paimen mina olen ja keraaja




DIpPY
H8256

shik-mim.
sycomore-hedelmien

1_5 $ A
DR NN INRN [KXDINRITDON
H3947 H3068 H310 H6629 H559 H413
vaijik-ka-che-ni JAH-WEH, me-'a-cha-rei  hatz'tzon; vaijoomer ‘e‘lai
ja otti minut JAHWEH HERRA jaljesta lauman ja sanoi minulle

nind 72 XN ON'MY OXW

H3068 H1980 H5012 H413  H5971 H3478

JAH-WEH, lech  hin-na-ve ‘el ‘am-mi Is-ra-'el.

JAHWEH HERRA mene profetoi kansalleni Israelille

CNRYIVAY 2T N NDX AR N

H6258 H8085 H1697 H3068 H859 H559 H3808
ve'-'attah she-ma’ DE-VAR- JAH-WEH; ‘at-tah 'o'mer, lo
ja nyt kuule DEVAR Sanaa JAHWEH HERRAA sina joka sanot et
NI DY O XD '0N DY N pNY!
H5012 H5921 H3478 H3808 H5197 H5921 H1004 H3446
tin-na-ve al- Isra-'el, velo tattif al- beit Jis-chak.
profetoi vastaan lIsraelia jadla julista profetiaa vastaan huonetta Jischakin / Isakin

192 T nxNint Anurya m

H3651 H3541 HS559 H3068 H802 H5892 H2181

la-chen koh- ‘a-mar JAH-WEH ish-te-cha ba-'ir tiz-neh

sen tahden ndin sanoo JAHWEH HERRA vaimosi kaupungissa on oleva porttona
722 NI N2 10D ANATXI VAN P2NN
H1121 H1323 H2719 H5307 H127 H2256 H2505
u-va-nei-cha u-ve-no-tei-cha ba-cherev jip-po-lu, ve'-'ad-ma-te-cha ba-chevel te-chul-lak;
poikasi ja tyttaresi miekkaan  kaatuvat ja maasi mittanuoralla jaetaan

* - hY H H o h)
NANI Y NRTX XNV TN DKWY
H859 H5921 H127 H2931 H4191 H3478
ve'-'at-tah, ‘al- ‘a-da-mah te-me-'ah ta-mut, ve'ls-ra-'el,

jasina maassa saastuneessa kuolet ja Israel



nyA N2A!' DYN [INNTN DO

J T

H1540 H1540 H5921 H127 sa-mek
ga-loh jig-leh me-'‘al ad-ma-to.
maanpakolaisuuteen lahtee pois maastaan




Aamos 8 (Amos 8)

TN RN T DINY NAN| 21920y

H3541 H7200 H136 H3069 H2009 H3619 H7019
koh hir-'a-ni A-DO-NAI JAH-WEH; ve-hin-neh ke-luv kajitz.
kesahedelmia

taman naytti minulle ADONAI Herra JAHWEH HERRA ja katso  korin

"IN TN NRX X DINY AR 212D ViR

H559 H4100 H859 H7200 H5986 H559 H3619 H7019
vai-jormer, mah- ‘at-tah ro-'eh A-mos, va-'o-mar ke-luv kajitz;
ja Han sanoi mita sina naet Amos ja vastasin korin kesahedelmia

MNTNINY ONND YRR N MY DN

H413 H935 H7093 H413 HS5971 H34/8

H559 H3068
vai-joomer  JAH-WEH '‘e-lai, ba hak-ketz 'el- am-mi Is-ra-'el,
ja sanoi JAHWEH HERRA minulle on tullut loppu kansalleni Israelille
“ND 'DIX TV Iy i
H3808 H3254 H5750 H5674 HO
lo- o-sif od a-vor lo.
en uudelleen endaa kuljeohi heidan
i r . on . H o
12'2101 NIN'Y D2 DA XD DX TN
H3213 H7892 H1964 H3117 H1931 H5002 H136
ve“-hei-li-lu shi-rot hei-chal  baijom ha-hu, ne-‘'um A-DO-NAI
valitusta ovat laulut temppelin paivana sina sanoo  ADONAI Herra
nin! 21 9D O0ADIRRAYYN 0N D
H3068 H7227 H6297 H3605 H4725 H7993 H2013 Peh
JAH-WEH; rav hap-pe-ger, be"chol ma-kom hish-lich has.

JAHWEH HERRA paljon ruumiita kaikissa  paikoissa jotka he heittavat pois hiljaisuudessa

“HIVW NN D'DNWN (i N1AWD] Y D,

H8085 H2063 H7602 H34 H7673 ‘an-vei- ch
shim-'u- zot hash-sho-'a-fim ev-jon; ve'“lash-bit
kuunnelkaa tama jotka poljette maahan koyhia ja havitatte

MY IYIXP)
H6035 H6041 q
‘a‘ni-jei- ‘aretz.
karsivia maan




TN TN WWTND N 1Y

H559 H4970 H5674 H2320 H7666 H7668

le-mor, ma-tai ja'avor ha-cho-desh ve'nash-bi-rah she-ver,

te sanotte  milloin  on ohi uusi kuu etta voimme ostaa / myyda viljaa

. - hY

NAYD| "NNNYIA  |'VPNY NI DTN
H7676 H6605 H1250 H6994 H374 H1431
ve-hash-shab-bat ve'nif-te-chah- bar; le-hak-tin ‘ei-fah u-le-hag-dil
ja Sapatti ettd avaamme aitat viljan pienennamme efa-mitan ja enennamme
JRY NIV TN NN
H8255 H5791 H3976 H4820
she'kel, u-le'av-vet moz-nei mir-mabh.

sekelit seka petamme / huijaamme vaakakupeilla vaarennetyilla

“NiIPY 022 097N M2V DRV DN

H7069 H3701 H1800 H34 H5668 H5275 H4651
lik-not bak-ke'sef dal-lim, ve''‘ev-jon ba-'a-vur na-'a-la;jim; u-map-pal
ostaaksemme hopealla koyhan ja hadanalaisen vuoksi kenkadparin  ja akanat

12 'Av)
H1250 H7666

bar nash-bir.
viljlana myymme

TYAvi NNt |iNA2 QPY' TDN NDYWK NX1Y
5331

H7650 H3068 H1347 H3290 H518 H7911 HS
nish-ba' JAH-WEH big-'on Ja‘‘a-kov; 'im- ‘esh-kach la-ne-tzach
vannoo JAHWEH HERRA ylpeélle Jaakobille en unohda ikina

"2 :0N)'wyn

H3605 H4639
kol- ma-'a-sei-hem.
kaikkia heidan tekojaan

SOV NINT TRD TN YIRD 92ARI T2 A R

H5921 H2063 H3808 H7264 H776 H56 H3605 H3427 HO
ha-'al zot lo- tirgaz ha-'aretz, ve''aval kol- jorshev  bah;
vuoksi  tdman eikd jarky maa ja sure kaikki asukkaat sen




NNPVIIND NI MY MPYl D (YpPYIl P
q

H5927 H2975 H3605 H1644 venish-kah  ch H8257
ve'-al-tah cha-'or  kul-lah, ve"nigre-shah ve'nish-ke-'ah
janouseeyli virtana kokonaan se heitetdan pois ja se vajoaa alas
NN :ONXN O

H2975 H4714 sa'mek

ki-'or Mitz-ra-im.

kuinvirta  Egyptin

“NMIDFA NN DX TY NNt NaD

H1961 H3117 H1931 H5002 H136 H3069 H935

ve-ha-jah baijom ha-hu, ne‘'um  A-DO-NAI JAH-WEH, ve-he-ve-ti

jaon paivana sina sanoo  ADONAI Herra JAHWEH HERRA etta lasken
WNWN DDNX2 MIWNNI PIN DI NN
H8121 H6672 H2821 H776 H3117 H216
hash-she-mesh batz‘tzo-ho-ra-jim; ve-ha-cha-shach-ti la-'a'retz bejom or.
auringon keskipaivalla ja pimennan maan paivan  valossa

IRDN| DN DANY Y21 DY NP

H2015 H2282 H60 H3605 H7892 H7015

ve'-ha-fach-ti chag-gei-chem le-'e-vel, ve-chol shi-rei-chem le-ki-nah,

ja muutan juhlanne suruksi ja kaikki laulunne valitukseksi
MY DY D2 DINNPY Y T2 WK
H5927 H5921 H3605 H4975 H8242 H5921 H3605 H7218
ve-ha-'a‘lei-ti ‘al- kol- ma-te-najim  sak, ve'-'al- kol- rosh
ja puetan ylle kaikkien lanteiden sakkikankaan ja paalle jokaisen paan

b N . H

NNYR NTNYW| DN TN NNNNI
H7144 H7760 H60 H3173 H319
ka-re.chah; ve“sam-ti-ha ke-'e-vel ja-chid, ve''a-cha-ri-tah

kaljuuden ja saatan teidat suremaan niinkuin ainokaista poikaa ja sen loppu on

Di'Y N
H3117 H4751

kejom  mar.
kuin paiva katkera




. Y . :
NN 0'NAIO'NRA DX TIX NN
H2009 H3117 H935 H5002 H136 H3069
hin-neh ja-mim ba-'im, ne‘'um  A-DO-NAI JAH-WEH,
katso paivat tulevat sanoo  ADONAI Herra JAHWEH HERRA

TN2WN| QY1 YIND “N? QY0 DN?Y “ND| NNY

H7971 H7458 H776 H3808 H7458 H3899 H3808 H6772
ve'-hish-lach-ti ra-'av ba-'aretz; lo- ra-'av lal-le:chem  ve'lo- tza‘ma
jolloin lahetan nalan maahan en nalanhataa ruuan enka janoa
D722 D "ONYNWY NX AT :NIN!
H4325 H3588 H518 H8085 H853 H1697 H3068
lam-ma-jim, ki 'im- li-she:-mo-a’, ‘et div-rei JAH-WEH.
veden vaan kuulemisen ET sanojen JAHWEH HERRAN
a2 - : . -

V1] DM Ty Dl |i9xn TTY N

H5128 H3220 H5704 H3220 H6828 H5704 H4217

ve-na-'u mi-jam ‘ad- jam, u-mitz-tza-fon ve'-'ad- miz-rach;

ja he vaeltavat meresta saakka mereen pohjoisesta  asti auringonlaskuun / itaan
1D0IY!  Wp1y X TMIT NNt N
H7751 H1245 H853 H1697 H3068 H3808
je-shot-tu le-vak-kesh ‘et- DE-VAR- JAH-WEH ve"lo
he kulkevat edestakaisin etsien ET DEVAR Sana JAHWEH HERRAA mutta eivat
ANRXN!
H4672
jim-tza-'u.
|6yda

Dita XD NIDZYNA N2INAN NiD'N

H3117 H1931 H5968 H1330 H3303
bai‘jom ha-hu tit-'al-laf-nah hab-be-tu-lot haj-ja-fot
paivana sina naantyvat neitsyet kauniit
DHNAN] (RNX
H970 H6772

ve-hab-ba-churrim  batz-tza-ma.
ja nuoret miehet janoon



14 ~

“DVavIN NRYKXA [NNY NN

H7650 H819 H8111 H559 H2416

han-nish-ba-'im be''ash-mat Sho-me-ron, ve''a-me-ru, chei

jotka vannovat syntiin Samarian jasanovat elaa
MO T D MTXRAVAY 429)
H430 H1835 H2416 H1870 HO H884 H5307
'E-LO-HEI-CHA Dan, ve'chei derech Be-er- sha-va’; ve'-na-fe-lu
ELOHEICHA Jumalasi Dan  ja elama on tapa Beer shavan / Beershevan he kaatuvat

“NOINIR! TV O
H3808 H6965 H5750 sa-mek
ve'lo- jacku'mu  od.

eivatkd  nouse enaa




Aamos 9 (Amos 9)

TR NN QX YOV DA NN i
H5221

H7200 H853 H136 H5324 H5921 H4196 H559
ra-'i-ti ‘et- A-DO-NAI nitz-tzav ‘al- ham-miz-be-ach, vai-jo-mer  hach
nain ET ADONAI Herran seisovan vieressa alttarin ja Han sanoi iske
. r . * a hY o o s
1iNDIN 1WYY'| 0'ODN DYX WX 09D
H3730 H7493 H5592 H1214 H7218 H3605
hak-kaf-tor vejir'a:shu  has'sip-pim, u-ve-tza-'am be'rosh kul-lam,
ylakarmiin etta vapisevat karmit ja leikkaa niiden paat  kaikki
DNINXI N2 ANNX "N2 D)) D2
H319 H2719 H2026 H3808 H5127 HO
ve'a-cha-ri-tam ba-cherev  ‘'ehe‘rog; lo- ja-nus la-hem
niin loputkin miekalla mina surmaan eika kukaan paase pakoon heista
0] "N?|LPR!DQ? 0"
H5127 H3808  H4422 HO H6412
nas, ve"“lo- jim-ma-let la-hem pa-lit.
joka pakenee ei kukaan pelastu heita pakeneva

l_ ¢ o o -
DNNN' DINW]  DWN'T' DNPN "DN|
H518 H2864 H7585 H8033 H3027 H3947 H518
'im- jach-te-ru vi'she-'ol, mish-sham ja-di  tik-ka-chem; ve"'im-
vaikka  he kaivautuisivat sheoliin / tuonelaan sieltakin kateni ottaa kiinni vaikka

DY' DMWD DWN :D7MIN

H5927 H8064 H8033 H3381
ja‘a-lu hash-sha-ma-jim, mish-sham o-ri-dem.
he nousisivat taivaisiin sieltakin heitan alas heidat

*ON)INAD' WIK)2 D120 DY wonK

H518 H2244 H7218 H3760 H8033 H2664

ve"'im- je:cha-ve-'u be'-rosh hak-Kar-mel, = mish-sham ‘a-chap-pes

vaikka he katkeytyisivat huipulle Karmelin sieltdkin ~ mina etsin
D'NNRA "ONND! TN 'Y Vpipa O'
H3947 H518 H5641 H5048 H5869 H7172 H3220
u-le-kach-tim; ve''im- jis'sa-teru min-ne-ged 'ei-nai  be"-kar-ka' haj-jam,

ja sieppaan heidat vaikka he katkeytyisivat edesta silmieni pohjaan meren




DYN XX "X WNIN :DDWN

H8033 H6680 H853 H5175 H5391

mish-sham ‘a-tzav-veh ‘et- han-na-chash u-ne-sha-cham.

siellakin mina kasken ET kaarmetta ja se puree heita

i - hY O H . .

DXI172' 12w '19Y Di)'2'X DWN NXN

H518 H1980 H7628 H6440  H341 H8033 H6680
ve''im- jerle-chu vash-she-vi lif-nei o-vei-hem, mish-sham ‘a-tzav-veh
jos he joutuisivat vankeuteen edessa vihollistensa siella mina kasken
NN 210N DDA 'TNY| 1YY DY NV

H853 H2719 H2026 H7760 H5869 HS5921 H7451

‘et- ha-cherrev  varhara-gatam; ve'sam-ti ‘ei-ni ‘a-lei-hem le-ra-'ah

ET miekan tappamaan heidat mina kaannan silmani heita vastaan pahaksi

Nl :N2iu?
H3808 H2896
ve“lo le-to-vah.

en hyvaksi

i N r o o S Y o 2
TN NN NIRAXD YA YIN2 AR
H136 H3069 H6635 H5060 H776 H4127
vA-DO-NAI JAH-WEH hatz-TZE-VA-'OT, han-no-ge-a’ ba-'a‘retz vat-ta-mog,
ADONAI Herra JAHWEH HERRA TZEVAOT Sotajoukkojen koskettaa  maata ja se sulaa

122X 722 'QWI' N NNYYIIND N2 NYRYI

H56 H3605 H3427 HO H5927 H2975 H3605 H8257

ve-'a-verlu kol- jorshe-vei vah; ve''altah chaj-'or kul-lah, ve'-sha-ke-'ah

jasurevat kaikki asukkaat sen jasenousee kuinvirta kaikkialle ja vajoaa alas

W'D :01XN
H2975 H4714

Ki-'or Mitz-ra-im.
kuin virta Egyptin

‘Mmian DY Nibyn 5 midyn p,

H1129 H8064 ma-'a-lo-tov ch H4609 q

hab-bo-neh vash-sha-ma-jim ma-'a-lo-tav,

Han on perustanut taivaat korkeuksiin
. - . - * .
INTAXI "oV YIN NTO! XQp "N 0! DO
H92 H5921 H776 H3245 H7121 H4325  H3220 H8210
va-a-gud-da-to ‘al- ‘eretz  je'sa-dah; hak-kore le'-mei-  hajjjam, vai-jish-pe-chem

ja joukot paalle maan perustanut Han kutsuu vesia meren ja vuodattaa ne



HYy D YWD N ciny

H5921 H6440 H776 H3068 H8034
‘al- pe-nei ha-'aretz JAH-WEH she-mo.
pinnalle maan JAHWEH HERRA on Hanen nimensa

NP0 120 DY) DON 'Y 12 SN W

H3808 H1121 H3569 H859 HO H1121 H3478

ha-lo chiv-nei  chu-shi-jim ‘at-tem li be'nei Is-ra-'el

etteko ole lapsia kushilaisia / etiopialaisia te minulle lapset Israelin
- o - * . a N

DNI NINY NIPD TN DKWY MDY
H5002 H3068 H3808 H853 H3478 H5927
ne-'um- JAH-WEH; ha-lo ‘et- Is-ra-'el, he-'e-lei-ti
sanoo JAHWEH HERRA enko ET Israel mina nostanut teidat
YN DYIXN DENYIDININDIN DXL PN
H776 H4714 H6430 H3731 H758 H7024
me-'e-retz Mitz-ra-im, u-fe-lish-ti-jim mik-Kaf-tor va-'A-ram mik-Kir.
maasta Egyptin ja filistealaisia Kaftorista ja aramilaisia Kirista

NIy TN DNt NRYnna nrvnn
H2009 H5869 H136 H3069 H4467 H2400

hin-neh ‘'ei-nei  A-DO-NAI JAH-WEH bam-mam-la-chah ha-chat-ta-'ah,
katso silmat ADONAI Herran JAHWEH HERRA ylla valtakunnan syntisen ovat

MTAYN ANXOYN D NATXNDON D N

H8045 H853 H5921 H6440 H127 H657 H3588 H3808
ve-hish-mad-ti 'o-tah, me-'al pe-nei ha-'a-da-mah; 'e-fes, ki lo

ja mina havitan sen paalta maan lopullisesti kuitenkaan en
TRWD TRWX IXN'A 2RY' "DXI NI

H8045 H8045 H853 H1004 H3290 H5002 H3068

hash-meid ‘ash-mid '‘et- beit Ja‘'akov  ne‘'um- JAH-WEH.

havita kokonaan ET heimoa Jaakobin sanoo JAHWEH HERRA

i_ a N H . - .
2 NN 1IN NIXN NIYIDI "7 DA
H3588 H2009 H595 H6680 H5128 H3605 H1471
ki- hin-neh  ‘a-no-chi me-tzav-veh, va-ha-ni-'o-ti ve-chal-  hag-go-jim
silla  katso mina kasken seuloa kaikista pakanakansoista




TTIN ' DX WX Vidt NN222 "ND| DI

H853 H1004 H3478 H834 H5128 H3531 H3808 H5307
‘et- beit Is-ra-'el; ka-'a-sher jin'no-a’  bak-ke-va-rah, ve"lo- jip-pol
ET heimon Israelin niinkuin seulotaan seulalla jaei putoa
H6872 H776
tze-ror ‘a-retz.

jyvakdaan maahan

N2 YD 'XON 'Y DEINRD KD

H2719 H4191 H3605 H2400 H5971 H559 H3808
ba-che'rev  ja-mu-ty, kol chat-ta''ei 'am-mi; ha-'o-me-rim, lo-
miekkaan  kuolevat  kaikki syntiset kansastani jotka sanovat ei

W'aN DTN TYA YN

H5066 H6923 H5704 H7451

tag-gish  ve'tak-dim ba-‘a-dei-nu  ha-ra-'ah.

saavuta ja kohtaa meita onnettomuus

DA NN D'PX TR N0 T'TNYDIN

H3117  H1931 H6965 H853 H5521 H1732 H5307

bai‘jom ha-hu, ‘a-kim ‘et- suk-kat Da-vid  han-no-fe-let;

paivana sina mina pystytan ET majan Davidin sortuneen

* b Y . H

TIVTIAL XX N0 DR T
H1443 H853 H6556 H2034 H6965 H1129
ve-ga-darti ‘et pir-tzei-hen, va-ha-ri-so-tav ‘a-kim, u-ve-ni-ti-ha
jamuuraan  ET sen halkeamat ja rauniot nostan ja jalleenrakennan sen

n DRIy
H3117 H5769
Ki-mei o-lam.

kuin paivina entisina

ﬁ a r e - N . - S .
V217 TINNIRY DITY ™) DYAD
H4616 H3423 H853 H7611 H123 H3605 H1471
le'ma-‘an  ji-re'shu ‘et- she-'e-rit 'E-dom ve-chol hag-go-jim,
jotta he saavat haltuunsa ET jaannoksen Edomin ja kaikki kansakunnat




WX NIP) ‘MY DRy DX NN WYY

H834 H7121 H8034 HS5921 H5002 H3068 H621.3

‘a-sher- nik-ra she'mi ‘a‘lei-hem; ne-'um- JAH-WEH 'o-seh

jotka ovat kutsutut nimeni  mukaan sanoo JAHWEH HERRA joka tekee

TINT D

H2063 Peh

zot.

taman

13 3 a - : . 5 o ¢
NN D'N!'D'NA TDXI NN WAl BN
H2009 H3117 H935 H5002 H3068 H5066 H2790
hin-neh ja-mim ba-'im ne-'um- JAH-WEH, ve'nig-gash cho-resh

katso paivat tulevat sanoo JAHWEH HERRA saavuttaa kyntaja

XP2 0T D'V AWNA VTN 19PNl DN

H7114 H1869 H6025 H4900 H2233 H5197 H2022

bak-ko-tzer, ve-do-rech 'a-na-vim bemo-shech haz-za-ra’; ve"hitti-fu he-ha-rim

sadonkorjaajan ja polkija  viinirypaleiden kylvajan siemenen ja tihkuvat vuoret

D'DY T22I NiY2AN :NAAINDN

H6071 H3605 H1389 H4127

‘assis, ve'-chol hag-ge-va-'ot tit-mo-gag-nah.

makeaa viinia ja kaikki kukkulat sulavat pois

ﬂm . - . & o rr
AW NXTHAY 'y Sxwia oy
H7725 H853 H7622 H5971 H3478 H1129 H5892
ve'shav-ti ‘et- she-vut am'mi Is-ra‘'el u-va-nu ‘arrim
japalautan ET vankeudesta kansani Israelin he jalleenrakentavat kaupungit

a . . S . H 5 -

NinY112¥' 1YYl 012 NY| Ny D)

H8074 H3427 H5193 H3754 H8354 H853 H3196

ne-sham'-mot ve“ja-sha-vu, ve“na-te'u cherra-mim, ve'sha-tu 'et- jei-nam;

raunioituneet asuttavat ne istuttavat viinitarhoja  jajuovat ET niiden viinia

1WYINiaA 12N X D"

H6213 H1593 H398 H853 H6529

ve“'a'su gan-not, ve'a:che'lu 'et- pe-ri-hem.

ja tekevat hedelmatarhojaja syovat  ET niiden hedelmia

s - ' ,e R
D'RYON Y DNNTN NIHYNY TV Dyn
H5193 H5921 H127 H3808 H5428 H5750 H5921
u-ne-ta'-tim ‘al- ‘ad-ma-tam; ve“lo jin‘nateshu od, me-'al

mina istutan heidat maahansa eika heita karkoteta endaa pois



DNNTX YN TN D2 AN D)

H127 H834 H5414 H1992 H559 H3069
‘ad-ma-tam ‘a-sher na-tat-ti la-hem,  'amar JAH-WEH
maastaan jonka mina annoin heille sanoo JAHWEH HERRA
A'NIN

H430

'E-LO-HEI-CHA.

ELOHEICHA sinun Jumalasi
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